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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 106/2011

z dnia 30 wrzesnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XXI do Porozumienia zostal zmieniony
decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 89/2011 z dnia
1 lipca 2011 r. (Y).

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 92/2010 z dnia 2 lutego 2010 r.
w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 w sprawie statystyk
Wspélnoty  dotyczacych  handlu  zagranicznego
z pafistwami trzecimi, w odniesieniu do wymiany danych
migdzy organami celnymi a krajowymi urzedami staty-
stycznymi, sporzadzania statystyk i oceny jakosci (2).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 113/2010 z dnia 9 lutego 2010 r.
w sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr 471/2009
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie statystyk
Wspélnoty  dotyczacych  handlu  zagranicznego
z panstwami trzecimi w odniesieniu do zakresu zglasza-
nego handlu, definicji danych, sporzadzania statystyk
handlowych w podziale wedlug charakterystyki dziatal-
nosci oraz wedlug waluty fakturowania, a takze
w odniesieniu do szczegélnych towaréw lub prze-

plywéw ().

(4)  Rozporzadzenie (UE) nr 113/2010 uchyla ze skutkiem
od dnia 1 stycznia 2010 r. rozporzadzenie Komisji (WE)
nr  1917/2000 (), ktére jest uwzglednione w
Porozumieniu i ktére powinno nadal obowigzywal
panstwa EFTA do czasu wprowadzenia Srodkéw w celu
zastosowania si¢ do rozporzadzenia (WE) nr 471/2009,
i w zwiazku z powyzszym powinno zostaé uchylone
w ramach Porozumienia ze skutkiem od dnia
1 stycznia 2012 r,,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XXI do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujgce
zmiany:

1) po pkt 8a (rozporzadzenie Rady (WE) nr 1172/95) dodaje
sie punkty w brzmieniu:

262 z 6.10.2011, s. 61.
31 z 3.2.2010, s. 4.

37 z 10.2.2010, s. 1.
229 z 9.9.2000, s. 14.

U.
.U.
U.
U

,8aa. 32010 R 0092: rozporzadzenie Komisji (UE) nr
92/2010 z dnia 2 lutego 2010 r. w sprawie wyko-
nania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 471/2009 w sprawie statystyk Wspélnoty
dotyczacych handlu zagranicznego z panstwami trze-
cimi, w odniesieniu do wymiany danych miedzy orga-
nami celnymi a krajowymi urzedami statystycznymi,
sporzadzania statystyk i oceny jakosci (Dz.U. L 31
z 3.2.2010, s. 4).

8ab. 32010 R 0113: rozporzadzenie Komisji (UE) nr
113/2010 z dnia 9 lutego 2010 r. w sprawie wyko-
nania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 471/2009 w sprawie statystyk Wspolnoty
dotyczacych handlu zagranicznego z panstwami trze-
cimi w odniesieniu do zakresu zglaszanego handlu,
definicji danych, sporzadzania statystyk handlowych
w podziale wedlug charakterystyki dzialalnosci oraz
wedlug waluty fakturowania, a takze w odniesieniu
do szczegblnych towaréw lub przeplywow (Dz.U.
L 37 z 10.2.2010, s. 1).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia
odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacych dosto-
sowan:

a) w art. 4 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»W przypadku pafistw EFTA ‘warto$¢ celna’ zostaje
okreSlona w ramach odpowiednich regut krajo-

wych.
b) w art. 7 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»W przypadku pafistw EFTA wyrazenie ‘kraj pocho-
dzenia’ oznacza kraj, z ktérego pochodza towary
w rozumieniu odpowiednich krajowych regul
pochodzenia.¢

¢) odniesienie do rozporzadzenia (WE) nr 2454/93
w art. 15 ust. 4 nie ma zastosowania.”;

2) tekst w pkt 16a (rozporzadzenie Komisji (WE) nr
1917/2000) skresla si¢ ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2012 r.

Artykut 2

Teksty rozporzadzen (UE) nr 92/2010 i (UE) nr 113/2010
w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
sg autentyczne.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 1 paZdziernika 2011 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet
EOG otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥), lub w dniu wejscia
w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 105/2011 z dnia 30 wrzesnia 2011 r. ('), w zaleznosci od
tego, ktory z tych terminéw jest p6Zniejszy.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 wrze$nia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
(") Zob. s. 43 niniejszego Dziennika Urz¢dowego.



